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MONTAGE-INSTRUCTIES

Lees aandachtig de instructies alvorens de barbecue te monteren. Monteer de barbecue op een viakke en propere ondergrond.
Opgelet: Wees voorzichtig tijdens het monteren van de barbecue. Het gereedschap kan het geémailleerde oppervlak beschadigen.
Het kan gebeuren dat er vijzen over zijn na de montage.

INSTRUCTIONS D’ASSEMBLAGE

Lisez attentivement les instructions avant d’assembler le barbecue. Assemblez le barbecue sur une surface plane et propre.
Attention : Soyez prudent au cours de I'assemblage du barbecue. Les outils peuvent endommager la surface émaillée. Il se peut qu'il
reste des fixations a la fin de I'assemblage.

[ EN ] INSTALLATION INSTRUCTIONS

Carefully read the instructions before installing the barbecue. Install the barbecue on a flat and clean base.
Note: Be careful when installing the barbecue. Tools may damage the enamelled surface. Some screws may be left over after installa-
tion.

MONTAGEANWEISUNGEN

Lesen Sie sich die Anweisungen vor der Montage des Grills sorgféltig durch. Montieren Sie den Grill auf einem ebenen und sauberen
Untergrund.

Achtung: Seien Sie vorsichtig, wenn Sie den Grill montieren. Die emaillierte Oberflache des Grills kann durch das Werkzeug besché-
digt werden. Er kann sein, dass nach der Montage Schrauben (ibrig sind.

OAHTIEZ EFTKATAZTAZHZ

AlaBAoTe TIPOOEXTIKA TIG 0dNYIES TPLV ATO TNV €YKATACTAON TOU UMAPUTEKIOU. EYKATAOTAOTE TO HMAPUMEKIOU O€ ETIMEDN
Kat kaBapr Baon.

Znpeinon: Na eiote mpooexTIKoi KATA TNV £YKATACTAON TOU UNMApuUmekiou. Ta epyaleia evdexeTal va mpokahéagouv Inuid
oTnV gpaylé ermepavela. EvogxeTal va meplooEPouv KArmoleg BIdeg HETA TNV EYKATACTAON.

[ ES | INSTRUCCIONES DE INSTALACION

Lea atentamente estas instrucciones antes de instalar la barbacoa. Instale la barbacoa sobre una base plana y limpia.
Nota: Tenga cuidado al instalar la barbacoa. Las herramientas pueden dafiar la superficie esmaltada. Pueden sobrar algunos tornillos
al terminar la instalacion.

MHCTPYKLUWUU 3A UHCTAJIUPAHE

BHymaTenHo npoyeTeTe MHCTPYKUMUTE, NPean Aa MHcTanmparte 6apbektoTo. MIHcTannpaiite 6apbextoTo Ha paBHa 1 YnucTa no-
BBPXHOCT.

3abenexka: BHumaBaiite, Korato uHctanupate 6apbektoTo. VIHCTpyMeHTMTE MoraT Aa NoBpeaAT emannmpaHaTa NnoBbpXHOCT.
HAkou BUHTOBE MoraT fa ocTaHart Crnef MHCTanMpaHeTo.

PAIGALDUSJUHISED

Lugege hoolikalt juhiseid enne grilli paigaldamist. Asetage grill tasasele ja puhtale aluspinnale.
Markus: Olge grilli paigaldades ettevaatlik. Todriistad vdivad selle emailitud pinda kahjustada. Mdned kruvid véivad pérast paigal-
damist Ule jaada.

[ FI | ASENNUSOHJEET

Lue ohjeet huolellisesti ennen grillin asentamista. Asenna grilli tasaiselle ja puhtaalle alustalle.
Huomaa: Ole varovainen, kun asennat grillid. Tyokalut voivat vaurioittaa emaloitua pintaa. Asennuksesta voi jaddd ylimaaraiseksi
joitakin ruuveja.

INSTRUKSER FOR MONTERING

Les instruksene ngye far montering av grillen. Monter grillen pé en flat og ren base.
Merk: Utvis forsiktighet ved montering av grillen. Verktay kan skade den emaljerte overflaten. Det kan bli skruer til overs etter monte-
ringen.

INSTRUKTIONER FOR INSTALLATION

L&s anvisningarna noga innan du installerar grillen. Installera grillen pa ett platt och rent underlag.
Observera: Var forsiktig ndr du installerar grillen. Verktygen kan skada den glaserade ytan. Vissa skruvar kan bli dver efter installa-
tion.
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ISTRUZIONI PER L’INSTALLAZIONE

Leggete attentamente le istruzioni prima di installare il barbecue. Installate il barbecue su una superficie piatta e pulita.
Nota: Prestate attenzione durante I'installazione del barbecue. Gli attrezzi potrebbero danneggiare la superficie smaltata. Non dimenti-
cate viti presso il barbecue dopo I'installazione.

INSTRUGGES DE INSTALAGAO

Leia cuidadosamente as instruges antes de instalar o grelhador. Instale o grelhador sobre uma base plana e limpa.
Nota: Tenha cuidado ao instalar o grelhador. As ferramentas podem danificar a superficie esmaltada. Poderdo sobrar alguns parafu-
Sos apds a instalagao do grelhador.

INSTALLATIONSANVISNINGER

Laes denne instruktion grundigt inden installation af grillen. INstaller grillen pa en plan og ren flade.
Bemark: Ver forsigtig ved installation af grillen. Vearktejer kan skade den emaljerede overflade. Der kan veere skruer til overs efter
installation.

[HU ] (ZEMBEHELYEZESI OTMUTATO

A grillezd iizembehelyezése eldtt figyelmesen olvassa el az itmutatot. A grillezot egy sima, tiszta fellileten helyezze el.
Megjegyzés: Ovatosan jarjon el a grillez6 lizembe helyezése kdzben. A szerszamok megsérthetik a zomancozott feliiletet. El6fordul-
hat, hogy iizembe helyezés utdn néhany csavar megmarad.

INSTRUCTIUNI DE INSTALARE

Inainte de a instala gratarul cititi cu atentie instructiunile. Instalati gratarul pe o suprafatd netedd si curatd.
Nota: Fiti atent cand instalati gratarul. Instrumentele pot deteriora suprafata emailatd. Dupad instalare este posibil ca s&@ riména cateva
suruburi.

NAVOD K INSTALACI

Pfed pouzitim grilu si pozorné prostudujte tento navod. Gril montujte na rovném a Cistém podstavci.
Poznamka: PFi instalaci grilu postupujte opatrné. Ndstroje by mohly poSkodit smaltovany povrch. Po dokonéeni instalace vam mo-
hou zlistat nevyuZité Srouby.

UPUTE ZA UGRADNJU

Pazljivo proCitajte upute prije ugradnije rostilja. Ugradite rostilj na ravnu i Cistu podlogu.

Napomena: Budite oprezni pri ugradnji rostilja. Alati mogu oStetiti emajliranu povrSinu. Nakon ugradnje mogu ostati neiskoriSteni
vijci.

MONTAVIMO INSTRUKCIJOS

Prie§ montuodami kepsning jdémiai perskaitykite instrukcijas. Montuokite kepsnine ant plokS€io ir Svaraus pagrindo.
Pastaba: Montuodami kepsnine bikite atsargis. Jrankiai gali pazeisti emalio pavirSiy. Po montavimo gali atlikti keletas varzty.

IERIKOSANAS INSTRUKCIJA

Uzmanigi izlasiet So instrukciju, pirms ierikojat grilu. lerikojiet grilu uz idzenas un firas pamatnes.
Piezime: ierkojot grilu, rikojieties uzmanigi. Instrumenti var bojat emaljéto virsmu. Péc iertkoSanas var palikt pari dazas skrives.

INSTRUKCJA MONTAZU

Przed montazem grilla nalezy doktadnie zapoznac sie z instrukcjg. Grill nalezy montowac na ptaskiej i czystej powierzchni.
Uwaga: Podczas montazu grilla nalezy zachowac ostroznos$c. Narzedzia moga uszkodzi¢ powierzchnie emaliowang. Po zakoriczeniu
montazu moze pozostac kilka zbednych $rub.

[ sk ] POKYNY PRE MONTAZ

Pred pouZzitim grilu si dokladne precitajte tieto pokyny. Gril montujte na rovnom a ¢istom podstavci.
Poznamka: Pri montazi grilu postupujte opatrne. Nastroje by mohli poSkodit smaltovany povrch. Po dokonéeni montaze vam mozu
ostat nepouZité skrutky.

NAVODILA ZA NAMESTITEV

Preden namestite Zar, skrbno preberite navodila. Namestite Zar na ravno in ¢isto podlago.
Opomba: Ko nameScate Zar, bodite previdni. Orodje lahko poSkoduje emajlirano povrSino. Po namestitvi lahko kakSen vijak ostane.
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HOSE CONNECTION

50 MBAR connection

connection for FRANCE

We recommend:

PROPANE

NL | BELANGRIJK !

DE | wicHTIG!

BG | gAXHO!

VOOR LANDEN MET 50 MBAR MET
SLANG EN SCHROEFSYSTEEM

» Verwijder de slangpilaar

 Sluit de meegeleverde moer met
schroefdraad op het toestel aan

» Draai de regelmoer van de slang
op de overgangsmoer

FR | |IMPORTANT!

FUR LANDER MIT 50 MBAR MIT
SCHLAUCH UND SCHRAUBSYSTEM

» Entfernen Sie den Schlauchstutzen

» Bringen Sie die mitgelieferte Mutter mit
Schraubgewinde am Geréat an

* Drehen Sie die Regelmutter des Schlau-
chs auf die Ubergangsmutter

EL | SHMANTIKO!

3A IBPXXABN C 50 MBAR C MAPKYY U
CUCTEMA OT BMHTOBE

* MaxHeTe CbeanMHUTENAT 3a MapKy4x

« CBbpxeTe gocTaBeHaTa pe3boBaHa
ravika KeM ypeaa

» 3aBuWHTETE perynvpallara raika Ha
MapKyya BbpXy NPexXogHns Hunen

ET | OLULINE!

POUR LES PAYS DE 50 MBAR AVEC
SYSTEME DE TUYAU ET DE VIS

* Enlevez I'about

» Raccordez I'écrou fileté fourni a
I'appareil

» Vissez I'écrou de réglage du tuyau sur
I’écrou de raccord

IE' IMPORTANT!

FOR COUNTRIES WITH 50 MBAR WITH
HOSE AND SCREW SYSTEM

* Remove the hose coupling

» Connect the threaded nut provided
to the appliance

» Screw the hose adjusting nut onto
the transition

10 www.barbecook.com

A XQPEX ME 50 MBAR ME ZYXTHMA

EYKAMMOTOY ZQAHNA KAI BIAAX

* AQaipéoTe TN oUVOECN TOU EUKAMTITOU
OwARva

* 2uvOEOTE TO TTEPIKOXAIO WE OTTEIPWHA OTN
OUOKEUN

* BidwaoTe 10 TEPIKOXAIO pUBUIONG TOU
€UKOUTITOU CWARVa GTO PETARATIKO
[Wlelonre}

ES | ,IMPORTANTE!

PARA PAISES CON 50 MBAR CON SIS-
TEMA DE TUBO Y ROSCA

* Quite el acoplamiento de la manguera

» Conecte la tuerca roscada que viene con
el aparato

* Enrosque la manguera ajustando la
tuerca sobre la transicion

RIIKIDES, KUS LUBATUD 50 MBAR
KOOS VOOLIKU JA KRUVISUSTEEMIGA

» Eemaldage voolikuliitmik

+ Uhendage kaasasolev keermestatud
mutter seadmega

» Kruvige vooliku reguleerimisnupp
Gleminekule

El TARKEAA!

MAISSA, JOISSA ON KAYTOSSA 50
MBAR SEKA LETKU-JA RUUVIJARJES-
TELMA

* Poista letkunliitin

« Kiinnitda mukana toimitettu kierremutteri
laitteeseen

* Ruuvaa letkua saatava mutteri siirtymali-
ittimeen



NO | vikTIG!

RO | |MPORTANT!

SK' | DOLEZITE UPOZORNENIE

FOR LAND MED 50 MBAR MED SLANGE
AND SKRUESYSTEM

* Fjern regulatoren

+ Koble til mutteren som fulgte med pa ap-
paratet

» Skru til mutteren for slangejustering pa
overgangsnipplen

VIKTIGT!

FOR LANDER MED 50 MBAR MED
SLANG- OCH SKRUVSYSTEM

» Ta bort slangkopplingen

* Anslut den tillhdrande gangmuttern till
anordningen

» Skruva pa slangens justeringsmutter pa
Overgangsdelen

IT | IMPORTANTE!

PER PAESI CON 50 MBAR CON SISTE-
MA TUBO FLESSIBILE E VITE

* Rimuovete I'innesto del tubo flessibile

» Collegate il dado filettato in dotazione
all’apparecchio

» Avvitate il tubo flessibile sistemando il
dado sul collegamento

PT | IMPORTANTE!

PARA PAISES COM 50 MBAR, COM SIS-
TEMA DE MANGUEIRA E PARAFUSO

* Remova o acoplamento da mangueira

» Coloque a porca roscada fornecida para
o aparelho

» Aperte a porca de ajuste da mangueira
no bocal de transigao

VIGTIGT!

PENTRU TARILE CU 50 MBAR CU SIS-
TEM DE FURTUN $I SURUB

+ Indepartati cuplajul de furtun

» Conectati la echipament piulita filetata
livrata

« Tnsurubati piulita de reglare a furtunului
la reductie

CS | DULEZITE UPOZORNENI

PRO ZEME S TLAKEM 50 MILIBARU
(SYSTEM HADICE A SKRUTKY)

» Sejméte hadicovou spojku

» Pripojte k zafizeni pfilozenou matici se
zavitem

» ZaSroubujte k redukci matici pro upravu
polohy hadice

VAZNO!

ZA DRZAVE 50 MBAR SA SUSTAVOM

CRIJEVA | VIJKA

 Skinite cijevnu spojku.

* Spojite prilozenu navojnu maticu na
uredaj.

« Uvijte maticu za namjestanje crijeva na
prijelaznu nazuvicu.

SVARBU!

SALIY, KURIOSE NAUDOJAMAS SLEGIS

YRA 50 MBAR IR NAUDOJAMOS

ZARNINES IR PRISUKAMOS SISTEMOS

* Nuimkite korpuso sgvarzg

» Pajunkite varztg su sriegiu tiekiama kartu

su prietaisu
* Prisukite zarnos reguliavimo varztg ant
adapterio

FOR LANDE MED 50 MBAR MED SLAN-
GE OG SKRUE SYSTEM

* Fjern slangekobling

« Tilslut medfelgende gevindstykke pa ap-
paratet

» Skru slangens justeringsskrue pa over-
gangsstykket

HU | FonTOS!

LV | svARiGI!

VALSTIM AR 50 MBAR AR CAURULES
UN VITNU SISTEMU

» Nonemiet caurulu savienojumu.

» Pievienojiet vitnu tapu, kas ir ieklauta
iekartas komplektacija.

» Pieskraveéjiet caurules reguléSanas uz-
griezni uz parejas.

A 50 MBAR-RAL, VEZETEK ES CSAVAR
RENDSZERREL RENDELKEZO ORSZA-
GOK ESETEN

» Tavolitsa el a csatlakozast

» Csatlakoztassa a mellékelt menetes
csavart a késztlilékhez

» Csavarozza a vezeték beallité csavart az
Osszekotd elemre

PL | wAZNE!

KRAJE WYKORZYSTUJACE 50 MBAR
Z SYSTEMEM PRZEWODOWO-
SRUBOWYM

» Zdjg¢ ztaczke przewodu

» Podtaczy¢ znajdujgcy sie w zestawie
gwintowang nakretke do urzgdzenia

» Przykreci¢ nakretke do regulacji prze-
wodu do przejscidwki

PRE KRAJINY S TLAKOM 50 MILIBAROV

(SYSTEM HADICE A SKRUTKY)

» Odstrarite pripojenie hadice

 Pripojte k zariadeniu prilozend maticu so
zavitom

 Priskrutkujte k redukcii maticu na upravu
polohy hadice

POMEMBNO!

ZA DRZAVE S 50 MBAR TER S CEVNIM
IN VIJACNIM SISTEMOM

» Odstranite cevno spojnico.
* Prikljucite matico z navojem na napravo.
* Privijte naravnalno matico na prehod.
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Scanteile sunt prezente dar nu la toti
electrozii si/sau nu sunt suficient de
puternice

« impamantare defectuoasi
« Rabufnire a scanteii departe de arzdtor(arzatoare)
* Baterie descarcatd

* Electrozii sunt umezi
* Electrozi crapati sau sparti “scantei existd”

o Tndepértati si reconectati toate legaturile cu generatorul de
scantei si electrozii

» Daca sunt prezente scantei care nu provin de la
arzdtor(arzatoare), este posibil ca partea de cablaj sa fie
deterioratd. Inlocuiti cablajul.

* Inlocuiti cu o baterie AA noud

* Folositi servetele de hartie pentru a indeparta murdaria

* Inlocuiti electrozii crapati sau defecti

SISTEM DE INCALZIRE TURBO

O caracteristica suplimentara este reprezentata de noul
Sistem de Incalzire Turbo: gratarul dumneavoastra barbecook

va fi imediat gata de folosit, iar caldura se va distribui in mod

optim.

s 7

NAVOD K INSTALACI, POUZIVANI
A UDRZBE

BEZPECNOSTNIi INFORMACE

TENTO PRISTROJ JE URCEN POUZE
NA POUZITI VENKU
POKUD JE CITIT PLYN:

1.VYPNETE PRiVOD PLYNU

2. UHASTE VESKERY OTEVRENY
OHEN

3.0TEVRETE VIKO

4.POKUD PACH PLYNU PRETRVA-

VA, NEPRODLENE KONTAKTUJTE
DODAVATELE PLYNU NEBO HASI-

CE

« ZA SPRAVNOU INSTALACI A POUZi-
VANI GRILU ODPOVIDA UZIVATEL.

- NEDODRZENi POKYNU V TOMTO
NAVODU MUZE VEST K NEBEZPECI
OHNE NEBO VYBUCHU.

- NEDODRZENi POKYNU V TOMTO

NAVODU MUZE VEST K VAZNYM ZRA-

NENiIM A SKODAM NA MAJETKU.

- PRI PRACI S HORKYMI CASTMI
ZARIZENi POUZIVEJTE OCHRANNE
RUKAVICE

- JE ZAKAZANO (JE TO NEBEZPECNE)

PROVADET UPRAVY ZARIZENI. INSTA-
LACE ZARIZENi MUSI BYT V SOULADU

S PRISLUSNYMI NARIZENIMI.

- PLYNOVOU LAHEV SKLADUJTE VEN-
KU NA DOBRE VETRANEM MISTE
- NAHRADNI PLYNOVOU LAHEV (PL-

NOU ANI PRAZDNOU) NIKDY NEUMIS-

TUJTE DO BLIiZKOSTI POUZIVANEHO
GRILU.
« V BLiZKOSTI GRILU NIKDY NESKLA-
DUJTE ANI NEPOUZIVEJTE BENZIN
ANI JINE HORLAVE TEKUTINY NEBO
CHEMIKALIE S HORLAVYMI VYPARY.
VESKERY HORLAVY MATERIAL SE
MUSIi NACHAZET VE VZDALENOSTI
MINIMALNE 76 CM OD GRILU
OKOLIi GRILU BY NEMELO ZA ZAD-
NYCH OKOLNOSTi OBSAHOVAT
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ZADNE HORLAVE MATERIALY, BENZIN
ANI JINE HORLAVINY

GRIL POUZIVEJTE POUZE VENKU V
DOBRE VETRANEM PROSTREDI A VE
VZDALENOSTI MINIMALNE 3 METRY OD
VSECH BUDOV NEBO PRISTRESKU.
NEPOUZIVEJTE TOTO ZARIZENi POD
PREVISEM, STRECHOU ANI POROS-
TEM

NEPOUZIVEJTE GRIL NA LODI ANI
JINEM VYLETNIM VOZIDLU
NEPOUZIVEJTE GRIL V GARAZI, KUL-
NE, CHODBE ANI V JINYCH UZAVRE-
NYCH PROSTORECH

POKUD JE GRIL V PROVOZU, NENE-
CHAVEJTE JEJ BEZ DOZORU
NEBLOKUJTE PRiISTUPU VZDUCHU A
VETRANI KE GRILU

NEPOUZIVEJTE GRIL, POKUD JSTE
KONZUMOVALI ALKOHOL NEBO UZi-
VALI DROGY

VNEJSi CASTI MOHOU MIT ZNACNE
VYSOKOU TEPLOTU. NEDOVOLTE,
ABY SE KE GRILU PRIBLIZOVALI
MALE DETI NEBO ZVIRATA.

V DOBE PROVOZU GRILU JEJ NE-
PREMISTUJTE

NIKDY NEPOUZIVEJTE JAKO PALIVO
UHLI, DREVO ANI BRIKETY

NIKDY NEPOUZIVEJTE JAKO PALIVO
LAVOVE KAMENE ANI KERAMICKE
BRIKETY

VETRACI OTVORY VOZiKU NESMi
BYT ZA ZADNYCH OKOLNOSTI BLO-
KOVANY.

SOUCASTI, KTERE JSOU ZAPECETE-
NY VYROBCEM NEBO ZASTUPCEM
VYROBCE NESMi UZIVATEL UPRAVO-
VAT.

NIKDY NEZAPALUJTE BOCNi HORAK
PREDTIM, NEZ OTEVRETE VIiKO.

PRiVOD PLYNU

PLYNOVA LAHEV
Vzdy pouzivejte doporu¢enou plynovou
lahev, ktera vyhovuje vSem prislusnym
nafizenim a predpistim. Zkontrolujte, zda
plynova lahev umozriuje dodavat tolik ply-
nu, kolik vyzaduje vas model grilu.

+ Lahev udrzujte vzdy ve stabilni

vzptimené poloze.

Avantaje: barbecook consuma cu 20% mai putin gaz decéat
alte gratare pe gaz.

« P¥i praci s ventilem lahve budte
opatrni

+ Nikdy ke grilu nepfipajejte plynovou
lahev bez regulatoru plynu.

+ Nikdy ke grilu neptipajejte plynovou
lahev bez pouziti regulatoru plynu.

+ Pokud gril nepouzivate, vzdy ventil
plynové lahve zavtete.

+ Neni-li sou€asti grilu drzak na lahey,
umistéte lahev na zem vedle grilu.

+ Nahradni plynovou lahev nikdy neu-
mistujte pod gril, ktery je v provozu,
ani vedle ného.

+ Nevystavujte lahev nadmérnému
teplu ani pfimému slunci

+ VyZzaduji-li to mistni natizeni, vymné-
te pruznou hadici

VYMENA PLYNOVE LAHVE

P¥i vyméné plynové lahve se presvédcte,

zda je regulator hotaku nastaven na OFF

(Vypnuto) a Ze je plynova lahev uzavrena.
Nikdy nevymérniujte plynovou lahev v bliz-
kosti mozného zdroje ohne.

PREPRAVA A UCHOVAVANI PLYNOVE
LAHVE

PYi spravném zachazeni je prace s plyno-
vou lahvi naprosto bezpeéna. Pti nedbalos-
ti vSak mlze dojit k pozaru nebo vybuchu.

Aby byla snizena veSkera rizika, dodrZujte
tyto pravidla:

+ Plynovou lahev nikdy neskladujte v
budoveé, garaZi ani jinych uzavrenych
prostorech. Skladujte ji na dobte
vétraném misté.

+ Lahev nikdy neskladujte v blizkosti
jiného plynového zatizeni ani na
teplém misté, naptiklad v auté nebo
na lodi.

+ Lahev skladujte mimo dosah déti.

+ Lahev vzdy prepravujte a skladujte
ve vzptimené poloze.

+ V blizkosti plynové lahve nekutte. Na
toto pravidlo davejte pozor zvlasté
pti prepravé vozidlem.

HADICE A REGULATOR




Vyrobce nedodava hadici ani regulator. Po-
uzivejte pouze takovou kombinaci hadice
a regulatoru, ktera vyhovuje véem mistnim
nafizenim a predpisim, které plati ve vasi
zemi a zaroven je kompatibilni s vyvodem
pouzité plynové lahve, typu plynu a tlaku,
ktery je uveden na grilu. Hadice by méla
byt co nejkratsi.

+ Ke grilu nikdy nepfipéjejte zdroj
plynu, ktery neni regulovan. Regula-
tor ani hadici nijak neupravuijte.

+ Pted kazdym pouzitim grilu zkontro-
lujte hadici po celé délce a presvédc-
te se, zda neni posSkozena (praskliny,
trhliny, propalené ¢asti) ani nadmérné
opotfebovana. Naleznete-li jakékoli
poskozeni nebo opottebeni, hadici
pred pouzitim grilu vymérite v soula-
du s predpisy platnymi ve vasi zemi.

+ Na hadici nesmi kapat tuk ani jina
horka hmota. Hadice nesmi nikdy
prijit do styku s horkymi ¢astmi grilu.

+ Pokud neni konektor regulatoru
ptipojen k plynové lahvi, musi byt
chranén.

+ Dejte pozor, abyste konektor netaha-
li po zemi. Tim by se mohlo poskodit
jeho tésnéni.

+ P¥i ptipojovani nebo odpojovani
plynové lahve hadici nekrutte.

+ Maximalni povolenéa délka hadice je
1,5m

KONTROLA UNIKU

Kontrolu Uniku je potreba vykonavat:
+ Pted prvnim pouzitim grilu
+ Po kazdé vyméné plynové lahve
nebo soucasti vedeni plynu
* Minimélné raz ro¢né, dle moznosti
na zacatku sezony

Kontrola Uniku musi byt vykonavana venku
na dobfe vétraném misté. Nesmi byt vyko-
navana v blizkosti otevfeného ohnég, zdroje
tepla ani zafizeni, které by mohlo zpUsobit
ohen. Nekufte. Na kontrolu Uniku pouzivej-
te smés vody a tekutého mydla v poméru

1:1. NepouzZivejte sirky ani otevfeny ohen.

1. Po pfipojeni plynové lahve ke grilu
zkontrolujte, zda jsou vSechny regulatory
horakd nastaveny na OFF (Vypnuto).
Pomalu otevrete plynovou lahev o jednu
otocku.

2. Pottete mydlovym roztokem vSechny
spoje a soucasti, které jsou uvedeny
nize.

Zkontrolujte tato mista a presvédcte se, ze
nedochazi k Uniku:

+ Svarované spoje plynové lahve (obr. A)
V8echny pfipojeni ventilu (obr. B)
Ptipojeni regulatoru a pfipojeni lahve
(obr. B)

VSechny spojky hadic (obr. C)

.Mydlové bubliny znamenaji, ze dochazi k
Uniku.

4. Pevné utahnéte vSechna pftipojeni, ve
kterych dochazi k tuniku. Kontrolu opa-
kujte, az se vam podati vyloucit véechny
Uniky (pfi kontrole Uniku zavrete ventil
plynové lahve).

5. Odpojte ovladaci ventil plynové lahve a
zkontrolujte, zda jsou vSechny regulatory
horakd nastaveny na OFF (Vypnuto).

6. Pokud se vam nepodati Unik opravit,
gril nepouzivejte. Zavrete ventil plynové
lahve, lahev odpojte a kontaktujte kvalifi-
kovaného pracovnika servisu plynovych
zatizeni nebo dodavatele plynu, ktery
vykoné potfebné opravy.

w

Poznamka: pouzity regulator se mize
od zobrazeného modelu liSit.

PRED PRVNiM POUZITIM / PO DLOUHE
DOBE BEZ POUZiVANI

Pted pouzitim grilu je nutné, abyste si
precetli vSechny informace v tomto navodu,
porozuméli jim a provedli potfebné kontroly.
Ptresvédcte se, zda byly spinény tyto
podminky:

+ Giril je spravné instalovan.

+ Ve zdroji plynu nedochéazi k Gniku
(viz ¢ast ,,Kontrola Gniku®)

+ Horaky jsou spravné namontova-
ny, Venturiho trubice jsou spravné
umistény na otvorech ventill plynu
(obr. D) a pred horaky neni zadna
prekazka (viz informace o bezpec-
nosti a Cisténi horak()

- Zadna z hadic zdroje plynu nemiizu
nahodné pfijit do kontaktu s horkym
povrchem

+ Gril je umistén na bezpe¢ném misté

BEZPECNOSTNi INFORMACE

Prirodni nebezpeci — pavouky a hmyz:
maly hmyz miiZze nékdy vlézt do Ventu-
riho trubek plynovych horaki a vybudo-
vat si tam sit nebo hnizdo (obr. E),

které mlze ¢asteéné nebo Uplné zabranit
privodu plynu. Pokud tato situace
nastane, muiZe se to projevit kouricim
Zlutym plamenem nebo se bude horak
zapalovat obtizné (nebo viibec). Kone¢né
to mize vést k tomu, Ze plyn bude horet
mimo Venturiho trubice, ¢im se gril vazné
poskodi. Pokud tato situace nastane,
okamzité zavrete plynovou lahev. Po
shizeni teploty grilu horaky vy¢istéte.
Odeberte horaky tak, jak je to znazor-
néno na obrazku F. Vy¢istéte je pomoci
¢Cisticiho pripravku, pripadné vydrhné-
te obé Venturiho trubice. V souladu s
pokyny vratte hotak zpét na misto. (Obr.
F) Po vy¢isténi musite Venturiho trubice
umistit zpét na spravné misto nad otvo-
ry plynovych ventild.

Poznémka: 8kody, které vzniknou nasled-
kem ¢aste¢né nebo Uplné ucpanych Ventu-
riho trubic hotakd nejsou zahrnuty v zaruce
a jsou povazovany za Skody, které vznikly v
dasledku zanedbani tdrzby

F

ZAPALOVANi HORAKU

Pted zapalenim hotaka provedte vechny
kontroly a postupy, uvedené v Casti ,Pred
prvnim pouZzitim®.
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+ Pti zapalovani hotakd musi byt veko
grilu vzdy zdvihnuté

+ Pti zapalovani hotakld se nenakla-
néjte ptimo nad gril

+ Regulatory hotakd musi byt nasta-
veny na OFF (Vypnuto). Pomalu
otevrete ventil plynové lahve. Pred
otoCenim regulatoru prvniho hotéaku
pockejte pfiblizné 10 sekund, aby se
pritok plynu ustalil

+ Ddlezité: jako prvni zapalujte stredni
hotak

+ Po zapaleni jednoho z horakul staci
nastavit regulatory ostatnich hotraka
na HIGH (Vysoka teplota), ¢im je
zapélite.

+ Nikdy nezapalujte najednou vSechny
hotraky

O OFF

HIGH

Low

ZAPALENiI HORAKU POMOCI
ZAPALOVACE

+ Otevrete viko grilu

+ Otevrete ventil plynové lahve.

+ Stlacte tlacitko zapalovace, az bude-
te slySet praskani jisker

+ Podrzte tlacitko zapalovace stlacené.
Stlacte regulator sttedniho horaku a
nastavte polohu HIGH (Vysoka teplota)

« Pokud se hotrak nezapali po 3
pokusech, odpojte pfivod plynu a
pockejte 5 minut. Potom to zkuste
znovu. Tim umoznite, aby se nahro-
madény plyn rozptylil. Opakujte vySe
uvedeny postup.

+ Pokud se vam nepodafi horak
zapalit, prectéte si ¢ast ,Prirucka na
teSeni potizi“, kterad vam pomuze
zjistit pfiinu a pozadovany postup.
Muzete téz pouzit sirku, jak je uve-
deno dale.

ZAPALOVANi HORAKU POMOCI SIREK
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Ve spodni ¢asti sktinky s hotaky se na levé
a pravé strané nachazi maly otvor, ktery Ize
pouzit pti zapalovani hotraku sirkou, pokud
nefunguje elektricky zapalovac. (obr. G)

+ Otevrete viko grilu

+ Do pfilozeného drzaku na sirky vloz-
te sirku (obr. G)

+ Vlozte hotici sirku do otvoru a podrz-
te ji ve vzdalenosti pfiblizné 13 mm
od hotaku

+ Otevfete ventil plynové lahve.

«+ Zatlatte na prislusny regulator a
otocte jej na HIGH (Vysoka teplota).
Hotak by se mél do 5 vtefin zapa-
lit. Pokud se to nestane, oto¢enim
regulatoru hotak vypnéte a pockejte
5 minut. Tim umoznite, aby se na-
hromadény plyn rozptylil.

+ Opakujte kroky 1 az 5. Pokud se
hotak ani po tretim pokusu nezapali,
prectéte si ¢ast ,Prirucka na reSeni

potizi

ZAPALOVAN| OSTATNICH HORAKU

+ Po zapaleni stfedniho horaku staci
otocit regulator ostatnich horakd na
HIGH (Vysoka teplota), ¢im je zapalite.

ZAPALOVANI BOCNIHO HORAKU
POMOCI ZAPALOVACE

NejdFfive otevtete viko bo¢niho hotéaku.
Pokud chcete zapalit bo€ni hotak, pouzijte
zapalovac na ovladacim panelu a regulator
na bo¢nim panelu.

+ Podrzte tladitko zapalovace stlace-
né, az uslySite praskani jisker.

+ Podrzte tlacitko zapalovace stlacené.
Stlacte regulator bo¢niho hotéaku a na-
stavte polohu HIGH (Vysoka teplota)

+ Pokud se hotak ihned nezapali,
proces nékolikrat zopakuijte.

+ Pokud se hotak nezapali po uplynuti
5 vtefin, nastavte regulator do polohy
OFF (Vypnuto) a 5 minut pockejte.
Tim umoznite, aby se nahromadény
plyn rozptylil.

+ Opakujte kroky 1 az 3. Pokud se
vam hotak nepodati zapalit, prectéte
si ¢ast ,Prirucka na feSeni potizi“
nebo pouzijte sirku, jak je to uvede-
no nize.

Poznamka:

« Maximalni zatizeni bo¢niho horaku
je 9 kg.

+ Maximalni prdmér nadoby na vareni je
220 mm

ZAPALOVANi BOCNIHO HORAKU
POMOCI SIREK

+ Do ptilozeného drzaku na sirky vloz-

te sirku

Hofici sirku podrzte pfiblizné ve vzda-

lenosti 13 mm od hotéaku (obr. H)

+ Zatla¢te na regulator bo¢niho ho-
faku a otocte jej na HIGH (Vysoka
teplota). Hotak by se mél do 5
vtetin zapalit. Pokud se to nestane,
oto¢enim regulatoru hotak vypnéte a
pockejte 5 minut. Tim umoznite, aby
se nahromadeény plyn rozptylil.

+ Opakujte kroky 1 az 3. Pokud se
vam hotak nepodati zapalit, prectéte
si ¢ast ,Prirucka na feSeni potizi“,
kterd vam pomuize odhalit pfi¢inu a
nalézt teSeni.

VIZUALNi KONTROLA PLAMENE

Pokud plameny hotakl vysko¢i pfi
provozu grilu ze sktinky s hotaky, ihned
pomoci regulatorli vypnéte hotraky. Pred
dal§im zapnutim grilu pockejte 5 minut.
Tim umoznite, aby se nahromadény

plyn rozptylil. Pokud problém pretrvava,
prectéte si ¢ast ,Prirucka na feSeni potizi“.
PY¥i kazdém zapéleni grilu byste méli
zkontrolovat plameny. (obr. 1) Hoti-li
plamen spravné, mél by mit témér cely
modrou barvu s ptimési Zluté v horni ¢asti.
Pokud je plamen maly a m& z vétsi ¢asti
Zlutou barvu, vypnéte gril a zkontrolujte,
zda neni ve Venturiho trubicich néjaka
prekazka, ptipadné si prectéte cast
~Prirucka na reseni potizi“.

VYPINANi GRILU

+ Zavtete ventil plynové lahve.
+ Otocte vSechny regulatory horaku
na OFF (Vypnuto).
Pokud dodrzite vySe uvedené pokyny, v
systému by jiz nemél byt Zadny plyn pod
tlakem.



UZITECNE TIPY PRO POUZiVANI GRILU

PRVNi POUZITi ZARIZENi BRAHMA

P¥i prvnim pouziti plynového grilu jej
musite nechat zahotet — nechat jej kratky
€as v provozu bez potravin. Chcete-li gril
nechat zahoftet, zapalte jej. Zavrete viko

a udrzujte teplotu na hodnoté HIGH
(Vysoka teplota) po dobu 15 minut.

V pribéhu této doby viko neotvirejte.
Potom viko otevfete a nechte zafizeni v
provozu po dobu dalSich 5 minut na hodno-
té HIGH (Vysoka teplota). Potom bude gril
ptipraven k pouziti.

ZAHRIVANI GRILU

Pted vlozenim potravin na gril jej nechte ro-
zehtat. Zavrete viko a alespori 10 minut na-
htivejte plochu grilu pfi nastaveni na HIGH
(Vysoka teplota). Pokud chcete grilovat na
nizsi teploté nez je nastaveni HIGH (Vyso-

ka teplota), otocte pred umisténim potravin
na gril regulatory do pozadované polohy.

DOBA PECENI

Skute¢na doba peceni se lisi podle rlznych
faktord, jako je chut, vnéjsi teplota a vitr.
ZkuSenosti vas nauci tuto dobu odhadovat.

UDRZENI VZPLANUTi POD KONTROLOU
PYi pouzivani grilu je normalni, ze ob¢as
dochazi ke vzplanutim. Jsou-li vzplanuti
prili§ ¢asta, zvySuje se teplota grilu, co
muze zpUsobit zapaleni nahromadéného
tuku a vznik pozaru.
Opatrenl ke snizovani rizika vzplanuti:
Pred pe€enim odstrarite z masa
nadbytecny tuk
+ Tuéné maso (kufeci a vepfové)
grilujte na mirné teploté
+ Zkontrolujte, zda otvor na odtok tuku
neni ucpany a zda nadoba na zachy-
tavani stékajiciho tuku neni plna
+ PYi peceni zavtete viko, ¢im zamezi-
te ptistupu vzduchu a snizite teplotu

POZNAMKA: Pokud je viko zavfeng, gril
si bude udrzovat stélejsi teplotu a potra-
viny se ogriluji dfiv a s men$i spottebou
energie.

Pokud pti pe€eni hotaky zhasnou, otevrete
viko, vypnéte horaky a pockejte 5 minut.
Tim umoznite, aby se pred dalSim zapale-
nim hotakd nahromadény plyn rozptylil.

RESENI POTIZi
Problém

Pravdépodobna pficina

ZABRANENI PRILEPENi POTRAVIN NA
MRiZKU
+ Nez potraviny umistite na mtizku,
jemné je potrete olejem
+ Muzete ptipadné natfit mfizku ma-
lym mnoZstvim kuchyriského oleje,
¢im zabranite ptilepeni potravin
+ Az potraviny umistite na mrizku,
neotacejte je prilis rychle

CISTENI A UDRZBA

Chcete-li prodlouzit zivotnost grilu, vykona-
vejte vS8echny nasledujici postupy alespor
jednou ro¢né, nejlépe na zacatku sezony
grilovani. Pokud chcete svdj gril spravné
chranit, doporu¢ujeme zakoupit ochranny
kryt barbecook®.

MRIZKY A PLOCHY NA PECENI

Po kazdém pouziti nechejte gril vychlad-
nout a vycistéte mrizky pomoci jemného
kartacku. Mrizky Ize pfipadné umyt zvlast-
nim Gisticim ptipravkem na email barbe-
cook®, jemnym ¢isticim pripravkem nebo
jedlou sodou. Nikdy nepouzivejte kuchyn-
ské Cistici pripravky na trouby.

HORAKY A VENTURIHO TRUBICE
Hotéaky a Venturiho trubice byste méli
alespon dvakrat ro¢né rozebrat a vycis-
tit. Venturiho trubice dikladné vycistéte.
VSechny ucpané otvory uvolnéte pomoci
tenkého dratu (napt. rozevfenou kancelar-
skou sponou). Zkontrolujte, zda je spodek
skfinky s hotaky Cisty a zda zadné otvory
nejsou ucpané. Dle pokynd umistéte horak
zpét na misto a zkontrolujte, zda jsou
Venturiho trubice na spravném misté nad
ventily vyvodu. Pokud je hotak praskly,
jsou na ném zvlastni otvory nebo je jinak
poskozeny, méli byste jej vyménit.

VYPALENI

Po pouZziti Ize nechat zatizeni zapnuté
priblizné dalSich 10 minut bez potravin a
se zavienym vikem. VSechny horaky by
méli byt v poloze HIGH (Vysoka teplota).
Timto zpdsobem se vétSina nedistot spali,
co uleh¢i dalsi Cisténi. Nechejte zafizeni
vychladnout. Potom Ize odstranit spaleny
prach pomoci jemného kartac¢ku a ocistit
gril mydlovou vodou.

Reseni

SKLADOVANI

Pokud zatizeni nepouzivate, odpojte ptivod
plynu z plynové lahve. Gril a plynovou
lahev skladujte venku na dobte vétraném
misté. Nikdy je neskladujte v garazi, v
kdIné ani na jiném uzavfeném misté, ani

v blizkosti otevieného ohné nebo zdroje
tepla.

Gril I1ze skladovat i uvnitt, pokud je plynova
lahev odpojena od zatizeni a uskladnéna
venku na dobte vétraném misté.

V zimnim obdobi musi byt gril uskladnén
uvnitt. Tipy:

+ Ocistéte hotraky a pottete je kuchyri-
skym olejem. Zabalte je do papiru.

+ Ocistéte mrizky na peceni a potrete
je kuchyriskym olejem. Zabalte je do
papiru a ulozte je venku.

+ Pokud zatizeni skladujete venku,
chrarite je pomoci ochranného krytu
barbecook® .

+ Plynovou Idhev neskladujte uvnitf

ZARUKA

Na va$e zatizeni barbecook® je poskyto-
vana dvouro¢ni zaruka na v8echny vyrobni
chyby. Tato zaruka plati od data zakoupeni,
pokud je zatizeni pouzivano v souladu

s témito pokyny. VaSe potvrzeni o koupi

s datem je zaroven zaru¢nim listem.

Toto zatizeni barbecook® neni vhodné na
komeréni pouziti.

Tato zaruka je limitovana na opravu nebo
vymeénu dilll, které se ukazaly jako chybné
pti bézném pouzivani a servisu.

Tato zaruka se nevztahuje na poruchy
v dusledku nespravné instalace, ne-
spravného pouziti, modifikaci zarizeni,
rozebirani zarizeni, béZného opotrebeni
nebo nedostate¢né udrzby.

Neni mozné zapalit hofék (zapalovaem
ani sirkou)

¢ Ucpané Venturiho trubice

* Vygistéte Venturiho trubice

Gril nevydava dostatecné teplo

e Ventil plynové ldhve je zavieny

* Otevrete ventil plynové ldhve

* Znovu instalujte Venturiho trubice

« \/yCistéte otvory nebo namontujte novy horak
* Nova plynova lahev

 Utdhnéte konektor regulatoru

* Odpojte hadici

« Venturiho trubice nejsou ve spravné poloze nad ventily
vyvodu

« Otvory horékii jsou ucpané

* Plynova lahev je prazdnd nebo témér prazdna

 Regulator neni na lahev spavne umisten
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Zluté plameny

e Venturiho trubice jsou ¢dste¢né ucpané
« Siil na horéku

« \yCistéte Venturiho trubice
« \ly¢istéte hordk

Horak nelze zapdlit pomoci zapalovace

« Drat zapalovace neni spravné instalovan
* Porucha elektrody zapalovéni

e Chybné uzemnéni
e Porucha zapalovace

 Zkontrolujte vSechny pfipojeni
* Zkontrolujte instalaci elektrod, hoféku a zapalovace
 \/lymérite zapalovac

Plameny vyskakuiji ze skfiné s hordky

e Vétrné pocasi
* Plynova lahev je témér prazdna

* PFi pfesunu grilu otoCte zadni stranu tak, aby smérovala
proti sméru vétra

 PouZijte novou plynovou lahev nebo naplfite aktudlné pouzi-
vanou

PFili§ vysoka teplota a vzplanuti

e Potraviny s vysokym obsahem tuku
* Ucpany otvor na zachytavani tuku
¢ Systém na peceni neni spravné umistén

 Ofezte nadbyteCny tuk nebo sniZte teplotu
« \/ygistéte dno skfiné s hofdky a horaky
» Umistéte systém na peCeni do spravné polohy

Plameny za ovlddacim panelem

« Ucpané Venturiho trubice

» Okamtité vypnéte privod plynu, nechejte gril vychladnout a
vyCistéte Venturiho trubice

Regulator huéi

* Docasnad situace, zapficinénd vysokou teplotou vnéjSiho
prostfedi nebo plnou plynovou lahvi

 Nepredstavuje chybu ani riziko

Nedplny plamen

e Ucpany, rezavy nebo déravy horak

* \/yGistéte nebo vymérite hofdk

Stojan ohfivaci mfizky nezapada na
misto

* Nohy stojanu maji pfili§ velky nebo pfili§ maly thel

* Nohy stojanu ohfivaci mfizky jsou nastavitelné. Ohnéte je
tak, aby zapadaly do otvor( stojanu ohfivaci mfizky.

PRIRUCKA NA RESENI POTIZi S ELEKTRICKYM ZAPALOVANIM

Po stlaceni tladitka zapalovace se
nevytvofri jiskry;
7adny zvuk

Pravdépodobna pficina

* Baterie neni spravné instalovand

* Prazdna baterie
* Tlacitko zapalovace neni spravné instalovano
* Porucha generatoru jisker

w, v un

* VVloZte baterii (pfesvédcte se, Ze jsou kontakty “+” a “-” ve
spravné poloze, pél “+” nahofe a p6l “-” dole)

* \lyméfite baterii

* OdSroubuijte tlagitko a znovu ho instalujte

* \lyméfite generator jisker

Po stlaceni tlaGitka zapalovace se
nevytvofi jiskry;
je slySet zvuk

e Chybné uzemnéni

¢ Odeberte a znovu pfipojte vSechny pfipojeni generatoru
jisker a elektrod

Jiskry se vytvareji, ale ne vSech elektro-
déch nebo nejsou dostatecné silné

e Chybné uzemnéni
« Jiskry odletuji od horakii
* Slabd baterie

* Elektrody jsou mokré
* Elektrody jsou prasklé nebo jsou poSkozené (,jiskreni®)

 Odeberte a znovu pfipojte vSechny pfipojeni generédtoru
jisker a elektrod

* Pokud dochézi k jiskFeni, ale jiskry se nevytvareji na hora-
cich, miZe se jednat o poruchu vedeni. Vyméiite kabely.

* Vlozte novu tuzkovou baterii (AA)

* Pomoci papirovych kapesnikil odstrarite necistoty

 \lyméfite prasklé nebo poSkozené elektrody

TOPNY TURBO SYSTEM

DalSi funkci je novy topny turbo systém: Vas gril barbecook
je okamzité pripraveny na grilovani a teplo se distribuuje

optimalné.

-

UPUTE ZA UGRADNJU, UPORABU I | -

ODRZAVANJE

NAPUCI ZA SIGURNOST

KORISNIK JE ODGOVORAN ZA
ISPRAVNU UGRADNJU | UPORABU
UREDAJA.

NEPRIDRZAVANJE UPUTA U OVOM
PRIRUCNIKU MOZE REZULTIRATI
POZAROM ILI EKSPLOZIJOM.

« NEPRIDRZAVANJE UPUTA U OVOM
PRIRUCNIKU MOZE REZULTIRATI

UREDAJ JE NAMIJENJEN SAMO ZA

TEéKIJVI OZLJEDAMA | MATERIJAL-
NOM STETOM.

Vyhoda: gril barbecook vyuziva o 20 % méné plynu nez jaky-
koli jiny plynovy gril.

« NE STAVLJAJTE PRICUVNU BOCU
S PLINOM (BILO PUNU ILI PRAZNU)
ISPOD ILI PORED ROSTILJA DOK SE
OBAJ KORISTI.

- NE DRZITE | NE KORISTITE BENZIN
ILI DRUGE ZAPALJIVE PARE | TEKU-
CINE U BLIZINI OVOG ILI DRUGIH
ROSTILJA.

« ZAPALJIVE MATERIJALE DRZITE NAJ-
MANJE 76 CM OD ROSTILJA.

UPORABU NA OTVORENOM.
OSJETITE LI MIRIS PLINA:

1.1SKLJUCITE DOVOD PLINA.

2.UGASITE PLAMEN.

3.0TVORITE POKLOPAC.

4.AKO | DALJE OSJETITE MIRIS,
ODMAH NAZOVITE DISTRIBUTE-
RA PLINA ILI VATROGASCE
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PRILIKOM RUKOVANJA ZAGRIJANIM
DIJELOVIMA OBAVEZNO KORISTITE
RUKAVICE.

PREINAKE NA ROSTILJU SU OPASNE
| ZABRANJENE. UREDAJ SE MORA
UGRADITI U SKLADU S VAZECIM
PROPISIMA.

BOCU S PLINOM DRZITE NA OTVORE-
NOM, PROZRACENOM MJESTU.

U BLIZINI ROSTILJA NE SMIJU SE NA-
LAZITI ZAPALJIVI MATERIJALU, BEN-
ZIN ILI DRUGE ZAPALJIVE TEKUCINE

KORISTITE ROSTILJ SAMO NA OTVO-
RENOM, PROZRACENOM MJESTU |
TO NAJMANJE 3 M OD ZGRADE ILI
DRUGIH OBJEKATA.

NE KORISTITE UREDAJ ISPOD PLAT-
NENOG POKROVA ILI FOLIJE.



ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW Z ZAPLONEM ELEKTRYCZNYM

Problem

Brak iskier po wcisnigciu zaptonu;
brak odgtosu

Prawdopodobna przyczyna
* Bateria nie jest zainstalowana poprawnie
* \Wyczerpana bateria

* Przycisk zaptonu nie jest zainstalowany poprawnie
» Wadliwy generator iskier

Rozwiazanie

* Zainstalowag baterig (upewnic sig, ze znaki 0+0 i 0-0 sg
ustawione poprawnie, 0+0 na gérze, a 0-0 na dole)

« Zainstalowac¢ nowg baterig AA

* Odkrecic przycisk i zamocowaé ponownie

» Wymieni¢ generator iskier

Brak iskier po wcisnigciu zaptonu;
jest odgtos

¢ Wada uziemienia

* Roztaczy¢ i ponownie potaczy¢ wszystkie potaczenia z
generatorem iskier i elektrodami

Widad iskry, ale nie ze wszystkich ele-
ktrod i/lub o niewystarczajacej mocy

* Wada uziemienia

* Iskry pojawiaja sie poza palnikiem(ami)

* Niski poziom baterii

* Wilgotne elektrody

* Popekane lub uszkodzone elektrody, ,.iskry widoczne”

* Roztaczy¢ i ponownie potaczy¢ wszystkie potaczenia z
generatorem iskier i elektrodami

* Jesli widac iskry niepochodzace z palnika(dw), moze to
wskazywac na uszkodzenie okablowanie. Wymieni¢ okab-
lowanie

e Zainstalowaé nowg baterig AA

» Usuna¢ zanieczyszczenia chusteczkami papierowymi

* Usunaé pekniete lub uszkodzone elektrody

SYSTEM TURBOOGRZEWANIA

Jego dodatkowa funkcjg jest nowy system turboogrzewania:
grill jest natychmiast gotowy do pracy, a ciepto jest rozpro-

wadzane optymalnie.

POKYNY PRE MONTAZ, POUZIVA-
NIE A UDRZBU

BEZPECNOSTNE INFORMACIE

TENTO PRiISTROJ JE URCENY LEN NA
POUZIVANIE VONKU
AK CITITE PLYN:
1.VYPNITE PRiVOD PLYNU
2. UHASTE VSETOK OTVORENY
OHEN
3.0TVORTE VEKO
4. AK PACH PLYNU PRETRVAVA,
OKAMZITE SA OBRATTE NA
DODAVATEL'A PLYNU ALEBO PO-
ZIARNE ODDELENIE

« ZA SPRAVNU MONTAZ A POUZIVANIE
GRILU ZODPOVEDA POUZIVATEL.

- NEDODRZANIE POKYNOV V TEJTO
PRIRUCKE MOZE VIEST K NEBEZPE-
CIU OHNA ALEBO VYBUCHU.

- NEDODRZANIE POKYNOV V TEJTO
PRIRUCKE MOZE VIEST K VAZNYM
ZRANENIAM A SKODAM NA MAJETKU.

- PRI PRACI S HORUCIMI CASTAMI ZA-
RIADENIA POUZiIVAJTE OCHRANNE
RUKAVICE

- JE ZAKAZANE (A NEBEZPECNE)
VYKONAVAT UPRAVY ZARIADENIA.
MONTAZ ZARIADENIA MUSi BYT V
SULADE S PRISLUSNYMI NARIADE-
NIAMI.

+ PLYNOVU FLASU SKLADUJTE VONKU
NA DOBRE VETRANOM MIESTE

» NAHRADNU PLYNOVU FLASU (PLNU
ANI PRAZDNU) NIKDY NEUMIEST-
NUJTE DO BLIZKOSTI POUZIVANEHO
GRILU.
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grill gazowy.

V BLiZKOSTI GRILU NIKDY NESKLA-
DUJTE ANI NEPOUZIVAJTE BENZIN
ANI INE HORLAVE TEKUTINY ALEBO
CHEMIKALIE S HORLAVYMI VYPARMI.
VSETOK HORLAVY MATERIAL BY SA
MAL VZDY NACHADZAT VO VZDIALE-
NOSTI MINIMALNE 76 CM OD GRILU
OKOLIE GRILU BY NEMALO ZA ZIAD-
NYCH OKOLNOST| OBSAHOVAT ZIAD-
NE HORLAVE MATERIALY, BENZIN ANI
INE HORLAVINY

GRIL POUZIVAJTE IBA VONKU V
DOBRE VETRANOM PROSTREDI A VO
VZDIALENOSTI MINIMALNE 3 METRE
OD VSETKYCH BUDOV ALEBO PRIi-
STRESKOV.

NEPOUZIVAJTE TOTO ZARIADENIE
POD PREVISOM, STRECHOU ANI
PREVISAJUCIM PORASTOM
NEPOUZIVAJTE GRIL NA LODI ANI
INOM VYLETNOM VOZIDLE
NEPOUZIVAJTE GRIL V GARAZI,
KOLNI, CHODBE ANI V INYCH UZAV-
RETYCH PRIESTOROCH

AK JE GRIL V PREVADZKE, NENE-
CHAVAJTE HO BEZ DOZORU
NEZABRANUJTE V PRISTUPE VZDU-
CHU A VETRANIA KU GRILU
NEPOUZIVAJTE GRIL, AK STE KON-
ZUMOVALI ALKOHOL ALEBO UZiVALI
DROGY

VONKAJSIE CASTI MOZU BYT VELMI
HORUCE. NEDOVOLTE, ABY SA KU
GRILU PRIBLIZOVALI MALE DETI ANI
ZVIERATA.

POCAS PREVADZKY GRIL NEPRESU-
VAJTE

NIKDY NEPOUZIVAJTE AKO PALIVO
UHLIE, DREVO ANI BRIKETY

NIKDY NEPOUZIVAJTE AKO PALIVO
LAVOVE KAMENE ANI KERAMICKE
BRIKETY

Zaleta: barbecook zuzywa 20% mniej gazu niz jakikolwiek inny

« VETRACIE OTVORY VOZiKA NESMU
BYT ZA ZIADNYCH OKOLNOSTI ZA-
BLOKOVANE.

- SUCASTI, KTORE SU ZAPECATENE
VYROBCOM ALEBO ZASTUPCOM
VYROBCU NESMU BYT UPRAVOVANE
POUZIVATELOM.

-« NIKDY NEZAPALUJTE BOCNY HORAK
PREDTYM, NEZ OTVORITE VEKO.

PRiVOD PLYNU

PLYNOVA FLASA

Vzdy pouzivajte odpora¢anu plynovu
ffasu, ktora vyhovuje vSetkym prislusnym
nariadeniam a Standardom. Skontrolujte,
¢i dokaze plynova ffasa dodat to'ko plynu,
kolko vyzaduje v4S model grilu.

+ Frasu udrzujte vzdy v stabilnej
vzpriamenej polohe.

+ Pri praci s ventilom flase zachova-
vajte opatrnost

+ Nikdy ku grilu nepripajajte plynovu
ffaSu bez regulatora plynu.

+ Nikdy ku grilu nepripajajte plynovu
ffasu bez pouzitia regulatora plynu.

- Ked gril nepouzivate, vzdy zatvorte
ventil plynovej flase.

+ Ak nie je sucastou grilu drziak na
ffasu, umiestnite ffasu na zem vedfa
grilu.

+ N&hradnu plynovu flasu nikdy neu-
miesthujte pod zapnuty gril ani vedra
neho.

+ Nevystavujte flaSu nadmernému
teplu ani priamemu sinku

+ Ak to vyzaduju miestne nariadenia,
vymienajte pruznu hadicu

VYMENA PLYNOVEJ FUASE

Pri vymene plynovej flase sa uistite, Ze sa
ovladacie tla¢idlo horaka nachadza v polo-



he VYPNUTE (OFF) a e je plynova flasa
zatvorena. Nikdy nevymienajte plynovu
ffasu v blizkosti mozného zdroja ohnia.

PREPRAVA A UCHOVAVANIE PLYNOVEJ
FLASE

KONTROLA UNIKU

Pri spravnom zaobchadzani je praca

s plynovou flasou Uplne bezpeéna. Pri
nedbanlivosti véak méze dojst k poZiaru
alebo vybuchu.

Ak chcete znizit riziko, dodrziavajte nasle-
dujuce pravidla:

+ Plynova ffadu nikdy neskladujte v
budove, garazi ani inych uzavretych
priestoroch. Skladujte ju na dobre
vetranom mieste.

+ Frasu nikdy neskladujte v blizkosti
iného plynového zariadenia ani na
teplom mieste, napriklad v aute
alebo na lodi.

+ Frasu skladujte mimo dosahu deti.

+ Frasu vzdy prepravuijte a skladujte
VO vzpriamenej polohe.

+ V blizkosti plynovej fraSe nefajcite.
Na toto pravidlo si davajte zvlast vel-
ky pozor pocas prepravy vozidlom.

HADICA A REGULATOR

Vyrobca nedodava hadicu ani regulator.
Pouzivajte len tak( kombinaciu hadice

a regulatora, ktora vyhovuje vSetkym
miestnym nariadeniam a Standardom, ktoré
platia vo va$ej krajine a zarover je kom-
patibilna s Ustim pouzitej plynovej ffade a
typom plynu a tlakom, ktory je uvedeny na
grile. Hadica by mala byt ¢o najkratsia.

+ Ku grilu nikdy nepripéajajte zdroj ply-
nu, ktory nie je regulovany. Reguléa-
tor ani hadicu nijak neupravuijte.

+ Pred kazdym pouzitim grilu skontro-
lujte hadicu po celej dizke a uistite
sa, Ci nie je posSkodena (praskliny,
trhliny, popélené Casti) ani prilis
opotrebovana. Ak si vS§imnete aké-
kol'vek poskodenie alebo opotre-
bovanie, hadicu pred pouzitim grilu
vymerite v sulade so Standardmi,
platnymi vo va$ej krajine.

+ Na hadicu nesmie kvapnut tuk ani
ina horaca hmota. Hadica nesmie
nikdy prist do styku s horucimi ¢as-
tami grilu.

+ Ak nie je konektor regulatora
pripojeny k plynovej flasi, musi byt
chraneny.

+ Davajte si pozor, aby ste konektor
netahali po zemi. Tym by sa mohlo
poskodit jeho tesnenie.

+ Pri pripajani alebo odpajani plynovej
flage hadicu nekrutte.

« Maximélna povolena dizka hadice je
1,5m.

A

Kontrolu tniku je potrebné vykonavat’
+ Pred prvym pouzitim grilu
+ Po kazdej vymene plynovej flase
alebo stcasti vedenia plynu
+ Minimalne raz ro¢ne,
podla moznosti na zadiatku
ro¢ného obdobia

Kontrola tniku musi byt vykonavana vonku
na dobre vetranom mieste. Nesmie byt
vykonavana v blizkosti otvoreného ohria,
zdroja tepla alebo zariadenia, ktoré by
mohlo spdsobit oheri. Nefajcite! Na kontro-
lu Uniku pouzivajte zmes vody a tekutého
mydla v pomere 1:1. Nepouzivajte zapalky
ani otvoreny ohen.

1. Po pripojeni plynovej ffase ku grilu skon-
trolujte, ¢i su vSetky ovladacie tlacidla v
pozicii VYPNUTE (OFF). Pomaly otvorte
plynovu ffadu o jednu otacku.

2. Natrite mydlovym roztokom vSetky spoje
a sUcasti, ktoré s uvedené nizSie.

Skontrolujte nasledujuce miesta a ubez-
pecte sa, Zze nedochadza k uniku:

Zvarané spoje plynovej flase (obr. A)

+ VSetky pripojenia ventilu (obr. B)

+ Pripojenie regulatora a pripojenie flase
(obr. B)

+ VSetky pripojenia hadice (obr. C)

Mydlové bubliny znamenaju, Ze dochadza
k Uniku.

4. Pevne utiahnite vSetky pripojenia, v
ktorych dochadza k uniku. Kontrolu
opakuijte, kym sa vam nepodari vylugit
vSetky Uniky (pri kontrole Uniku zatvorte
ventil plynovej flade).

5. Odpojte ovladaci ventil plynovej flrase
a skontrolujte, ze su vSetky ovladacie
tlagidla v polohe VYPNUTE (OFF).

6. Ak sa vam nepodari unik opravit, gril ne-
pouzivajte. Zatvorte ventil plynovej flase,
flagu odstrarite a obréatte sa na kvalifi-
kovaného pracovnika servisu plynovych
zariadeni alebo dodéavatela plynu, ktory
vykona potrebné opravy.

Poznamka: pouzity regulator sa méze

lisit od zobrazeného modelu.

PRED PRVYM POUZITIM / PO DLHOM
OBDOBI BEZ POUZIVANIA

Pred pouzitim grilu je nutné, aby ste si
precitali vSetky informacie v tejto prirucke,
porozumeli im a vykonali potrebné kontroly.
Ubezpecte sa, Ze boli spinené nasledujuce
podmienky:

+ Giril je spravne namontovany.

+ 'V zdroji plynu nedochadza k uniku
(pozrite ast' ,Kontrola Gniku*)

+ Horaky su spravne namontované,
Venturiho trubice su spravne umiest-
nené na otvoroch ventilov plynu (obr.
D) a pred horakmi nie su Ziadne
prekazky (precitajte si informacie o
bezpecnosti a Cisteni horakov)

- Ziadne z hadic zdroja plynu nemdzu
nahodou prist do styku s horcim
povrchom

+ Gril je umiestneny na bezpe¢nom
mieste

BEZPECNOSTNE INFORMACIE

Prirodzené nebezpecenstvo — pavuky a
hmyz: vePmi maly hmyz méze niekedy
vliezt' do Venturiho trubiek plynovych
horakov a vybudovat si tam siet alebo
hniezdo (obr. E),

ktoré moze Ciastocne alebo Uplne zabranit
privodu plynu. Ak k tomu déjde, méze sa to
prejavit dymiacim Zltym plameriom alebo
bude horak mozné zapalit iba s tazkostami
(pripadne vébec). Nakoniec to moze viest
k tomu, Ze bude plyn horiet mimo Venturi-
ho trubice, ¢im dbéjde k vaznemu poskode-
niu grilu. Ak sa tak stane, okamzite zatvorte
plynovu ffadu. Po vychladnuti grilu horaky
vycistite.

Odstrarite horaky tak, ako je to znazornené
na obrazku F. Vygistite ich pomocou Cistia-
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ceho prostriedku, pripadne vydrhnite obe
Venturiho trubice. V stlade s inStrukciami
vratte horak spat na miesto. (Obr. F) Po
vycCisteni musite Venturiho trubice umiest-
nit spat na spravne miesto nad otvormi
plynovych ventilov.

Poznamka: Skody, ktoré vzniknu
nasledkom Ciasto¢ne alebo Uplne
zapchanych Venturiho trubic horakov nie
sU zahrnuté v zaruke a sU povazované za
$kody, ktoré vznikli v désledku zanedbania
tl'__Jdriby

ZAPALCOVANIE HORAKOV

Pred zapalenim horakov musite uskuto¢-
nit vetky kontroly a postupy, popisané v
kapitole ,Pred prvym pouzitim®.

+ Pocas zapalovania horakov musi
byt veko grilu vzdy zdvihnuté

+ Pri zapalovani horékov sa nenakla-
fajte priamo nad gril

+ Ovladacie tlacidla grilu sa musia na-
chadzat v polohe VYPNUTE (OFF).
Pomaly otvorte ventil plynovej ffase.
Pred oto¢enim ovladacieho tlacidla
jedného z horakov pockajte priblizne
10 sekind, aby sa pritok plynu ustalil

+ Doblezité: ako prvy zapal'ujte stredny
horak

+ Po zapaleni jedného z horakov staci
otodit ovladacie tlagidla ostatnych
horakov do polohy SILNE (HIGH),
¢im ich zapalite.

+ Nikdy neskl$ajte zapalit naraz vset-
ky horaky

O OFF

HIGH

Low

ZAPALENIE HORAKOV POMOCOU
ZAPALOVACA

+ Otvorte veko grilu
+ Otvorte ventil plynovej flase.
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« Stlacte tlacidlo zapalovaca, kym
nezacujete praskanie iskier

+ Podrzte tlaCidlo zapalovaca stlace-
né. Stlacte ovladacie tlaCidlo stred-
ného horéku a otocte ho do polohy
SILNE (HIGH)

+ Ak sa horak nezapali po 3 pokusoch,
odpojte privod plynu a poc¢kajte 5
minut. Potom to skiste znova. Tym
umoznite nahromadenému plynu
rozptylit sa. Opakuijte postup vyssie
a skuste to znova.

+ Ak sa vam nepodari horak zapalit,
precitajte si ¢ast ,Prirucka rieSenia
problémov*, ktor4 vam poméze
zistit pric¢inu a pozadovany postup.
Mbzete tiez pouzit zapalku, ako je to
popisané dalej.

ZAPALOVANIE HORAKOV POMOCOU
ZAPALIEK

V spodnej €asti skrinky s horakmi sa na
lavej a pravej strane nachadza maly otvor,
ktory mézete pouzit na zapéalenie horakov
zapalkou, ak nefunguje elektricky zapalo-
vag. (obr. G)

+ Otvorte veko grilu

*+ Do prilozeného drziaka na zapalky
vlozte zapalku (obr. G)

+ Vlozte horiacu zapalku do otvoru a
podrzte ju vo vzdialenosti priblizne
13 mm od horaku

+ Otvorte ventil plynovej flase.

+ Stlacte prislusné ovladacie tlacidlo a
otoéte ho do polohy SILNE (HIGH).
Horék by sa mal do 5 sekund za-
palit. Ak sa tak nestane, oto¢enim
ovladacieho tlagidla horak vypnite
a pockajte 5 minut, kym sa plyn
rozptyli.

+ Opakujte kroky 1 az 5. Ak sa horak
ani po tretom pokuse nezapali,
precitajte si ¢ast ,Prirucka rieSenia
problémov*

ZAPALOVANIE OSTATNYCH HORAKOV

« Po zapaleni stredného horaku staci
otodit ovladacie tlagidla ostatnych
horakov do polohy SILNE (HIGH),
¢im ich zapalite.

ZAPALOVANIE BOCNEHO HORAKU
POMOCOU ZAPALOVACA

Najprv otvorte veko bo¢ného horaku.

Ak chcete zapalit bo¢ny horak, pouzite za-
palovac na ovladacom paneli a ovladacie
tla¢idlo na boénom paneli.

+ Stlacte tlaCidlo zapalovaca, kym
nezadujete praskanie iskier.

+ Podrzte tlacidlo zapalovaca stlace-
né. Stlacte ovladacie tlagidlo bo¢-
ného horéku a otocte ho do polohy
SILNE (HIGH)

+ Ak sa horak okamzite nezapali,
proces niekolkokrat opakuijte.

+ Ak sa horak nezapali po uplynuti 5
sekdnd, otocte ovladacie tla¢idlo do
polohy VYPNUTE (OFF) a 5 minGt
pockajte, nez sa plyn rozptyli.

+ Opakujte kroky 1 az 3. Ak sa vam
horak nepodari zapalit, precitajte si
Gast ,Prirucka rieSenia problémov*
alebo pouzite zapalku, ako je to
popisané nizsie.

Poznamka:

+  Maximalne zataZenie bo¢ného horaku
je 9 kg!

*  Maximalny priemer nadoby na varenie
je 220 mm.

H

ZAPALI'OVANIE BOCNEHO HORAKU
POMOCOU ZAPALIEK

+ Do prilozeného drziaka na zapalky
vlozte zapalku

+ Horiacu zapalku podrzte priblizne vo
vzdialenosti 13 mm od horaku (obr.
H)

+ Stlacte ovladacie tlagidlo bo¢né-
ho horaku a otoc¢te ho do polohy
SILNE (HIGH). Horak by sa mal do
5 sekiind zapalit. Ak sa tak nestane,
oto¢enim ovladacieho tlagidla horak
vypnite a poc¢kajte 5 minat, kym sa
plyn rozptyli.

+ Opakujte kroky 1 az 3. Ak sa vam
horak nepodari zapalit, precitajte si
Sast ,Prirucka rieSenia problémov*,
ktora vam pomdze odhalit pri¢inu i
rieSenie chyby.



VIZUALNA KONTROLA PLAMENA

Ak plamene horakov

vyskocia pri prevadzke grilu zo skrinky s
horakmi, okamzite vypnite horaky pomocou
ovladacich tlacidiel. Pred d'al§im zapnutim
grilu po€kajte 5 minat, kym sa plyn rozptyli.
Ak problém pretrvava, preditajte si ¢ast
~Priru¢ka rieSenia problémov*“.

Pri kazdom zapaleni grilu by ste mali skon-
trolovat plamene. (obr. 1) Ak plameri hori
spravne, mal by mat takmer cely modru
farbu s primesou Zltej v hornej ¢asti. Ak je
plamen velmi maly a mé z vac¢sej Casti ZIta
farbu, vypnite gril a skontrolujte, i nie su
vo Venturiho trubiciach nejaké prekazky,
pripadne si preéitajte ¢ast ,Prirucka rieSe-
nia problémov*.

VYPINANIE GRILU

+ Zatvorte ventil plynovej flade.
+ Otocte vSetky ovladacie tladidla
horakov do polohy VYPNUTE (OFF).
Ak dodrzite pokyny vysSie, v systéme by
sa uz nemal nachadzat ziadny plyn pod
tlakom.

UZITOCNE TIPY PRE POUZIVANIE
GRILU

PRVE POUZITIE VASHO ZARIADENIA
BRAHMA

Ked pouzivate plynovy gril po prvykrat,
musite ho nechat zabehnut — nechat ho
kratky ¢as v prevadzke bez potravin. Ak
chcete gril zabehnut, zapalte ho. Zatvor-
te veko a udrzujte teplotu na hodnote
SILNE (HIGH) 15 minGt. Pogas tohto ¢asu
veko neotvarajte. Potom veko otvorte a
nechaijte zariadenie v prevadzke d'al$ich 5
minat v polohe SILNE ,High“. Potom bude
gril pripraveny na pouzitie.

ZAHRIEVANIE GRILU

Pred vlozenim potravin na gril ho nechajte
rozohriaf. Zatvorte veko a aspori 10 minat
nahrievajte plochu grilu pri nastaveni na
SILNE (HIGH). Ak chcete piect na nizéej
teplote, neZ je nastavenie SILNE (HIGH),
otocte pred umiestnenim potravin na gril
ovladacie tladidla do pozadovanej polohy.

CAS PECENIA

Skuto¢ny €as peclenia sa liSi podla réznych
faktorov, ako je chut, vonkajsia teplota a
vietor. Skisenosti vas naucia tento ¢as
odhadovat.

UDRZANIE VZBLKNUTi POD KONTRO-
LOU

Pri pouzivani grilu je normalne, ze obc¢as
dochadza k vzblknutiam. Ak ich je vSak

prili§ vela, zvySuje sa teplota grilu, ¢o
mbze sposobit zapalenie nahromadeného
tuku a poziar.
Ak chcete znizit riziko vzblknuti:
+ Pred pecenim odstrante z masa
nadbytoény tuk
+ Tuéné maso (kuracie a bravéové)
pecte na miernom nastaveni
+ Skontrolujte, Ze nie je otvor na odtok
tuku zapchany a Ze nie je nadoba
na zbieranie odkvapkavajuceho tuku
plna
+ Pri pe€eni zatvorte veko, ¢im za-
medzite privodu vzduchu a znizite
nastavenie teploty

POZNAMKA: Ak je veko zatvoreng, gril si
bude udrziavat stalejSiu teplotu a potraviny
sa upecu rychlejSie a s menSou spotrebou
energie.

Ak pri pe€eni vyhasnl horaky, otvorte veko,
vypnite horaky a pockajte pat minat, aby sa
plyn rozptylil, nez horaky znova zapalite.

ZABRANENIE PRILEPENIU POTRAVIN
NA MRIEZKU
+ Nez potraviny umiestnite na mriezku,
jemne ich potrite olejom
+ Mbzete tiez natriet mriezku malym
mnozstvom kuchynského oleja, ¢im
zabranite prilepeniu potravin
+ Az potraviny umiestnite na mriezku,
neotacajte ich prilis rychlo

CISTENIE A UDRZBA

Ak chcete predizit Zivotnost grilu, vykona-
vajte vSetky nasledujuce postupy aspori
raz ro¢ne, najlepsie na zaciatku sezény
grilovania. Ak chcete svoj gril spravne
chranit, odport¢ame zakupit ochranny kryt
barbecook®.

MRIEZKY A PLOCHY NA PECENIE

Po kazdom pouziti nechaijte gril vychladnit
a vycistite mriezky pomocou jemnou kef-
kou. Mriezky mozete tiez umyt zvlastnym
Cistiacim prostriedkom na email barbeco-
ok®, jemnym ¢istiacim prostriedkom alebo
jedlou s6dou. Nikdy nepouzivajte kuchyn-
ské Cistiace prostriedky na rary.

HORAKY A VENTURIHO TRUBICE
Horéaky a Venturiho trubice by ste mali
aspon dvakrat rocne vybrat a vycistit.
Venturiho trubice dokladne vycistite. VSetky
zapchané otvory uvolnite pomocou tenké-
ho drétu (napr. roztvorenou kancelarskou
sponkou). Skontrolujte, Ze je dno skrinky
s horékmi €isté a Ze nie st ziadne otvo-

ry zapchané. Podl'a pokynov umiestnite
horak spéat na miesto a skontrolujte, ze st
Venturiho trubice na spravnom mieste nad
ventilmi vyvodu. Ak je hordk prasknuty,

sU na iom zvlastne otvory alebo je inak
poskodeny, mali by ste ho vymenit.

VYPALENIE

Po pouziti moZete nechat zariadenie
zapnuté priblizne d'al$ich 10 minat bez
potravin a so zatvorenym vekom. VSetky

horaky by mali byt v polohe SILNE (HIGH).
Tymto spdsobom sa vacsina necistét spali,
&o ulahgi dalsie gistenie. Nechajte zaria-
denie vychladnuf. Potom mézete odstranit
spaleny prach pomocou jemnej kefky a
o¢istit gril mydlovou vodou.

SKLADOVANIE

Ak zariadenie nepouzivate, odpojte privod
plynu z plynovej flase. Gril a plynovu ffasu
skladujte vonku na dobre vetranom mieste.
Nikdy ich neskladujte v garazi, v kdlni ani
na inom uzavretom mieste, ani v blizkosti
otvoreného ohra alebo zdroja tepla.
Gril mozete skladovat i vnutri, ak je plynova
frada odpojena od zariadenia a uskladnena
vonku na dobre vetranom mieste.
Pocas zimného obdobia musi byt gril
uskladneny vnatri. Niekolko tipov:
+ Ocistite horéky a potrite ich kuchyn-
skym olejom. Zabalte ich do papiera.
+ Ocistite mriezky na pecenie a potrite
ich kuchynskym olejom. Zabal'te ich
do papiera a ulozte ich vonku.
+ Ak zariadenie skladujete vonku,
chrarite ho pomocou ochranného
krytu barbecook® .
+ Plynova ffasu neskladujte vnutri

ZARUKA

Na va$e zariadenie barbecook® je poskyto-
vana dvojro¢na zaruka na vSetky vyrob-

né chyby. Tato zaruka plati od datumu
zakupenia, ak je zariadenie pouzivané v
sulade s tymito pokynmi. Vase potvrdenie
o zakupeni s dadtumom kapy je zaroven
zaruénym listom.

Toto zariadenie barbecook® nie je vhodné
na komeréné pouzitie.

Tato zaruka je limitovana na opravu alebo
vymenu dielov, ktoré sa ukazali ako chybné
pri beznom pouzivani a servise.

Tato zaruka sa nevztahuje na poruchy v
dosledku nespravnej montaze, nesprav-
neho pouzitia, modifikacii zariadenia,
rozoberania zariadenia, bezného opotre-
bovania alebo nedostato¢nej udrzby.
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RIESENIE PROBLEMOV

Problém

RieSenie

Nie je mozné zapalit hordk
(zapalovacom ani zépalkou)

Pravdepodobna pricina
e Zapchané Venturiho trubice

« \yCistite Venturiho trubice

Gril nevydava dostatocné teplo

« Ventil plynovej flaSe je zatvoreny

* Venturiho trubice nie st v spravnej polohe nad ventilmi
vyvodu

* Otvory horakov st zapchané

* Plynova fla$a je prazdna alebo takmer prazdna

* Na flaSu nie je spravne umiestneny reguldtor

* Otvorte ventil plynovej flase

* Znova namontujte Venturiho trubice

« \/ygistite otvory alebo namontujte novy horak
* Nové plynové fla3a

« Utiahnite konektor reguldtora

* Odpoijte hadicu

ZIté plamene

« Venturiho trubice su iastocne zapchané
* Sol' na horaku

« \/ygistite Venturiho trubice
* Vygistite hordk

Nie je moZné zapalit horak pomocou
zapalovaca

« Drot zapalovaca nie je spravne namontovany
* Porucha elektrody zapalovania

¢ Chybné uzemnenie
e Porucha zapalovaca

 Skontrolujte vSetky pripojenia
 Skontrolujte namontovanie elektréd, horaku a zapalovaca
* \/lymerite zapalova¢

Plamene vyskakuju zo skrinky s
horakmi

« Veterné pocasie
* Plynova fla$a je takmer prazdna

* Pri presune grilu otoCte zadnu stranu tak, aby smerovala
proti smeru vetra
» Nova plynova flaSa alebo napliite aktudine pouZivanu

Prili§ velké teplo a vzbiknutia

e Potraviny s velkym mnoZzstvom tuku
e Zapchany otvor na odkvapkavanie tuku
 Systém na pecenie nie je spravne umiestneny

* Orezte nadbytocny tuk alebo zniZte teplotu
* VyCistite dno skrinky s horakmi a horaky
» Umiestnite systém na pecenie do spravnej polohy

Plamene za ovlddacim panelom

e Zapchané Venturiho trubice

 Okamyzite vypnite privod plynu, nechajte gril vychladnit a
vyCistite Venturiho trubice

Regulator vyddva hu¢anie

 Docasna situdcia, zapric¢inend vysokou teplotou vonkajSieho
prostredia alebo plnou plynovou flaSou

* Nejde o chybu ani riziko

Nelplny plamen

e Zapchany, hrdzavy alebo deravy horak

« \/ygistite alebo vymeiite horak

Stojan ohrievacej mriezky nezapadé na
miesto

* Nohy stojana maju prili§ velky alebo prili§ maly uhol

» Nohy stojana ohrievacej mriezky st nastavitelné. Ohnite ich
tak, aby zapadali do otvorov stojana ohrievacej mriezky.

PRIRUGKA NA RIESENIE PROBLEMOV S ELEKTRICKYM ZAPALOVANIM

Problém

Pravdepodobna pricina

RieSenie

Po stlaceni tlacidla zapalovaca sa
nevytvoria iskry;
Ziadny zvuk

* Batéria nie je spravne nain$talovana

* Prézdna batéria
« TlaCidlo zapalovaca nie je spravne namontované
* Porucha generdtora iskier

« Vlozte batériu (uistite sa, 7e sti kontakty 0+0 a 0-O v
spravnej polohe, pél 0+0 hore a pél 0-0 dole)

* \lymefite batériu

* Odskrutkujte tlacidlo a znova ho namontujte

* \lymefite generdtor iskier

Po stlaceni tlacidla zapalovaca sa
nevytvoria iskry;
je pocut zvuk

e Chybné uzemnenie

» Odstrdnte a znova pripojte vSetky pripojenia generatora
iskier a elektrod

Iskry sa vytvérajd, ale nie na v3etkych
elektrodach alebo nie st dostatocne
silné

e Chybné uzemnenie
e Iskry odlietajti od hordkov

» Slabd batéria

e Elektrody st mokré

* Elektrody su prasknuté alebo st poSkodené (,dochédza k
vytvdraniu iskier”)

« Odstrdnite a znova pripojte vSetky pripojenia generétora
iskier a elektrod

* Ak dochddza k iskreniu, ale iskry sa nevytvdraji na
horakoch, moZe ist o poruchu vedenia. Vymeiite kdble.

* \lymerite batériu

* Pomocou papierovych vreckoviek odstréfite Spinu

 \lymerite prasknuté alebo poSkodené elektrody

VYKUROVACI TURBO SYSTEM

Dal$ou funkcionalitou je novy Vykurovaci turbo systém: Vas
gril barbecook je okamzite pripraveny na grilovanie a teplo sa

distribuuje optimailne.

InStrukcie na inStalaciu, pouZiva-

nie a udrzbu

INFORMACIJE O VARNOSTI

CE VOHATE PLIN:
1.ZAPRITE DOVOD PLINA

OGENJ
3.ODPRITE POKROV

TELJA PLINAALI GASILCE

TA NAPRAVA JE NAREJENA SAMO ZA .

UPORABO NA PROSTEM
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ZARA.

2. POGASITE KAKRSENKOLI ODPRT

4.CE VONJ SE OSTAJA, NEMUDO-
MA POKLICITE SVOJEGA DOBAVI-

UPORABNIK JE ODGOVOREN ZA
PRAVILNO NAMESTITEV IN UPORABO | -

Vyhoda: gril barbecook vyuziva 20 % menej plynu nez
akykolvek iny plynovy gril.

- NEUPOSTEVANJE NAVODIL V TEM
PRIROCNIKU LAHKO POVZROCI NE-
VARNOST POZARA ALI EKSPLOZIJE.

- NEUPOSTEVANJE NAVODIL V TEM
PRIROCNIKU LAHKO POVZROCI
HUDE TELESNE POSKODBE IN MATE-
RIALNO SKODO.

- KO DELATE S POSEBNO VROCIMI

DELI, UPORABLJAJTE ZASCITNE

ROKAVICE

PREDELAVA ZARA JE NEVARNA

IN PREPOVEDANA. NAPRAVO JE
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